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CRAFT

Craft significa abilita nel costruire le cose con le mani. La collezione Craft, infatti,
richiama i materiali creati dalle mani di una persona, utilizzando elementi presenti in
natura. Miscelando questi elementi si da vita a qualcosa di nuovo e personale.

E un effetto cemento dall‘aspetto vellutato e morbido. La natura industriale del
cemento & mitigata da tenui passaggi di tonalita che movimentano la superficie in
modo equilibrato.
| colori sono presi dalla natura. Dark Copper ha il tono scuro di una pietra
antichissima. Light Kaki & luminoso e mediterraneo. Steel Grey & un grigio fresco e
Warm Grey la variante piu calda. Tutte tonalita che si adattano agli ambienti piu
disparati.

Craft & disponibile negli eleganti formati 30x60, 60x60, 60x120 e 90x90
L'abilita dell'artigiano e I'armonia della natura prendono vita in Craft.

CRAFT

The meaning of craft is “an activity involving skill in making things by hand”. The
Craft collection, in fact, recalls materials created by a person's hands, using elements
found in nature. By mixing these elements, something new and personal is created.

It is a concrete-effect product with a velvety and soft appearance. The industrial
nature of concrete is mitigated by subtle transitions of tone that animate the surface

in a balanced way.

The colours are taken from nature. Dark Copper has the dark tone of ancient stone.
Light Kaki is bright and Mediterranean. Steel Grey is a cool grey and Warm Grey the
warmer variant.

All these shades are suitable for a wide variety of environments.

Craft is available in the elegant 30x60, 60x60, 60x120 and 90x90 sizes.

The skill of the craftsman and the harmony of nature come to life in Craft.

CRAFT

Craft bedeutet ,eine Tatigkeit, das handwerkliches Geschick erfordert”. Die
Craft-Kollektion erinnert tatsachlich an Materialien, die unter der Verwendung von
Elementen aus der Natur von Menschenhand geschaffen wurden. Durch das
Mischen dieser Elemente entsteht etwas Neues und Persdnliches.

Es ist ein Produkt in Betonoptik mit einer samtigen und weichen Optik. Der
industrielle Charakter von Beton wird durch subtile Tonlibergénge abgemildert,
welche die Oberflache auf ausgewogene Weise beleben.

Die Farben sind der Natur entnommen. Dark Copper hat den dunklen Ton von
antikem Stein. Light Kaki ist hell und mediterran. Steel Grey ist ein kiihles Grau und
Warm Grey die warmere Variante.

Alle diese Farbtone sind fiir eine Vielzahl von Umgebungen geeignet.

Craft ist in den eleganten Grofen 30x60, 60x60, 60x120 und 90x90 erhaltlich.
Das handwerkliche Kénnen und die Harmonie der Natur werden in Craft lebendig.
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Dark copper 5x5
Steel Grey 60x60
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Light Kaki 60x120
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Dark copper 60x60






Steel Grey 60x120






Steel Grey 90x90




12 pz/pcs/Stk 60X60

30x60
-
9 mm 30x60 60x60

—
8,5mm 60x120 90x90

60x60 60x120

7,5x60 Battiscopa-Skirts-Sockelleisten
[ ] Gradone

7,5x90 Battiscopa-Skirts-Sockelleisten

[ |
o 7,5%120 Battiscopa-Skirts-Sockelleisten 5x5 Mosaik O
Gradino

90x90




Resistenza al gelo
Frost resistant

S Aitir LightKaki  Light Kaki Light Kaki Light Kaki
30x60 60x60 60x120 90x90

Colorato in massa
Colored body
Durchgefarbt

Tecnologia Ink-jet
Ink-jet technology
Digitaltechnologie

Calibrato e rettificato
Calibrated on four sides
Rektifiziert

Warm Grey  Warm Grey
30x60 60x60

Warm Grey
20xd
Stonalizzazione

Multi-design
Verschiedene Druckmuster

Resistenza ad alti carichi | £ " |
High load resistance = L
Hiher Lastwiderstand

Resistenza allo scivolamento
Slip resistance )
Rutschhemmung ¥
R10B i 3 BT | AR e e STV T e |
Steel Grey Steel Grey Steel Grey Steel Grey

30x60 60x60 60x120 90x90

Destinazione d'uso
Intended use
Anwendungsbereich
(pag.21)

Dark Copper Dark Copper Dark Copper Dark Copper
30x60 60x60 60x120 90x90

COLLEZIONE FORMATO | SPESSORE
RANGE SIZE THICKNESS PCS

SERIE FORMAT STARKE
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* Le dimensioni delle basi possono essere soggette a variazione
* Die MaBe des Ausstellungsstanders konnen Abweichungen unterliegen.
* Frame dimensions may be subject to variations




*Culla 90x90
70x92 cm 60x60 - 30x60
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Scheda di Certificazione Qualita
Technical Properties
Technische Eigenschaften

PROPRIETA' FISICO-CHIMICHE

TIPO DI PROVA

VALORE PRESCRITTO

PHYSICOCHEMICAL PROPERTIES TYEEGFTES] VALUE XLSTYLE
EIGENSCHAFTEN ART DER PRUFUNG | WERT

Lunghezza e larghezza Conforme
Length and width ENISO 10545/2 | +/- 2% max +/- 5 mm Compliant
Lange und Breite GemaB
Ortogonalita Conforme
Orthogonality EN ISO 10545/2 +/- 0,5% Compliant
Eckigkeit GemdB
Spessore Conforme
Thickness ENISO 10545/2 +/- 5% Compliant
Dicke gemdaB
Planarita Conforme
Flatness EN ISO 10545/2 +/-0,5% Compliant
Flschenebenheit GemdaB
Rettilineeitd degli spigoli Conforme
Straightness of the edges ENISO 10545/2 +/- 0.5 Compliant
Geradlinigkeit der Kanten GemdB
Assorbimento d'acqua Conforme
Water absorption ENISO 10545/3 /- 0,5% Compliant
Wasseraufnahme GemaB
Coefficiente di dilatazione termica

Ilpeqre o Conforme
Linear goefﬂcrem of thermal EN ISO 10545/8 J-9% Compliant
expansion 7
Linearer GemaB
Warmeaausdehnungskoeffizient

Resistenza alla flessione Conforme
Flexural strength coefficient ENISO 10545/4 )/- 35 N/mm2 Compliant
Koeffizient Biegefestigkeit GemdB
Resistenza agli sbalzi termici Resistente Resistente
Resistance to thermal shock ENISO 10545/9 Resistant Resistant
Best@ndigkeit gegen Thermoschocks Resistent Resistent
Resistenza agli acidi e basi di bassa

cor!ceirozione | Resistente
Resistance To acids and bases of low EN ISO 10545/13 GLA Resistant
concenfration Resictant
Besta@ndigkeit gegen SGuren und

Basen geringer Konzentration

Resistenza agli acidi e basi di alta

con‘ceirczione ‘ Resistente
s piaie o aclds ahidiBas=sof EN ISO 10545/13 GHA Resistant
high concentration ;
Besténdigkeit gegen S&uren und Resistent
Basen hoher Konzentration

Resistenza ai prodotti chimici di uso

domestico e sali per piscina

Resistance to household chemicals Resistente
and swimming pool salts ENISO 10545/13 GA Resistant
Bestandigkeit gegen Resistent
Haushaltschemikalien und

Schwimmbadsalze

Resistenza al gelo Resistente Resistente
Frost resistance ENISO 10545/12 Resistant Resistant
Frostbestandigkeit Resistent Resistent
Resistenza alle macchie Resistente
Stain resistance ENISO 10545/14 5 Resistant
Fleckenbestandigkeit Resistent
Resistenza all'abrasione superficiale

Surface abrasion resistance ENISO 10545/7 PEl )/-3

Oberfldchenabriebfestigkeit




Destinazioni d’uso

Intended use - Anwendungsbereich

Materiali consigliati solo per bagni e camere da letto di Materiali consigliati per sollecitazioni all'abrasione
abitazioni; ogni abrasione deve essere evitata « Tiles El relativamente forti in ambienti anche non protetti da agenti
suitable only for residential bathrooms and bedrooms; any graffianti, sia pubblici che privati = Materials suitable

type of abrasion must be avoided = Nur fir Bader und for situations of relatively hard abrasion in enviroments
Schlafzimmer von Wohnungen empfohlen; jeder without protection against scratching, both public and

Abrieb muss vermieden werden » private « Empfohlene Materialien fiir Bodenbeldge im

Objekt- und Wohnbereich mit starkerer
Abriebbeanspruchung und ohne Schutz gegen
kratzende Verschmutzung.

IEI Materiali consigliati per tutti i locali di un’abitazione, con
esclusione dell’ingresso e della cucina; deboli sollecitazioni
all’abrasione « Tiles suitable for any room of a house except
for entrance areas and kitchens. Low stress abrasive
* Fur alle Wohnraume geeignet, mit Ausnahme des
Eingangsbereichs und der Kiiche; leichte
Abriebbeanspruchung

Materiali consigliati per qualsiasi locale di un abitazione

IEI che non abbia collegamenti diretti con I'esterno o accessi
non protetti da zerbini. Medie sollecitazioni all’abrasione «
Tiles suitable for any room of a house without direct access
from the outside or access not protected by doormats.
Average siress abrasive « Fiir alle Wohnraume ohne
direkten Zugang von auflen geeignet, welche nicht
durch FuBmatten geschiitzt sind. Mittlere
Abriebbeanspruchung «

@ Materiali consigliati per locali sottoposti a sollecitazioni

all’abrasione medio pesanti come: case individuali,
commerciale leggero « Materials suitable for rooms subject
to medium-heavy abrasion, such as detached houses and
light-traffic commercial buildings « Empfohlene Materialien
fir Raume mit mittlerer Abriebbeanspruchung wie
Einfamilienhduser, Gewerbebereiche mit leichter
Beanspruchung.






